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Part A
Section 1 — Research Methodology

Jlr‘Kﬁ(’ﬂ-djé%)’gnézﬁxﬁcyéf/}@/)ﬁ]gglﬁéaﬂlruw:&)
-Knggﬂ“jf@é,{fjébﬁ!ﬁfV‘/}iM/}o}k]._./r_u:w;ufl’&l/c«@!ﬁﬁﬁé
?‘Lt‘ngﬁ”d)gt(&?

FISFnreind e ® b paf ehss (A)

(S eSO o psf el (©

?‘L/y»ﬂ%.,l?uié‘&gw)/auﬁj;'@

%oﬁtﬁ’g k2 (B tnfu/fb/&ﬁr (A)
Cﬂ@)o}&)cygbﬁf (D) ng“}"ﬁyd/;l/ ©

(b eliis 3l (B) e L (A)
o LdsdF O S0 S 2y ©

?gna&:ﬁ/}‘uk/’&w(u’l;{_/?fﬂréﬁLgﬁf!/;l.»bj!yw,ylflﬂ&yé:’/ﬁ

g7 ® b A
) b ©

e Sy P A 2

bt 0F 2Jpdie ® Fodet W
JpSLi (D) ASATEE (©



CODE-47

PRI U D N

cS Aol iz (B) Lbebse (D)
(S A2 (D) tdsw (O

94&&-(0/ d}&-’fuﬁLlim ;,QC( 7

AGEII s @)
byl o 3ot (B)
Unin )i AT 2t s s o AU (©)
oS Ee e el (D)

S brmimhiy A0 A F 8

KEnlwl$re (B) g,l/"’b'&l.,j? )
A (D) & (©

Ve U ST 67 9

;J(b‘gu;fu/}lat@-/:@y (B) /})/.:/(f’;;i,w! )
S S K F e ©

Q;.J!/Lf;ﬁ/u‘b .10

t/u?afc'%tfﬂiuf (B) e (W)
(55 ete (D) AU (©



CODE-47

:;ugiﬁ(é;uﬁ Merfolers (11

I e F
a. Hypothesis 1. <
b. Index 1i. Jﬁ/"‘
c. Abstract iii. ol
d. | Bibliography | iv. | —ellV
a-i, b-ii, c-iv, d-iii ~ (B) a-ii, b-i, c-iii,d-iv  (A)
a-ii, b-iii, c-i,d-iv (D) a—iii, b-iv, c-ii,d-i  (C)
e b bernd fibs 12
e d e f
a. | Questionnaire | i. e al
b. Objectivity ii. sy
c. Variable iii. /:,:u
d. Citation iv. Jig
a-i, b=ii, c-iv,d-iii  (B) a-ii, b-1, c-iii, d-iv  (A)
a-iv, b-iii, c-ii,d-i (D) a-iii, b-iv, c-i,d-ii  (C)

St S & Sl 13

wf et @ CuFre
2 ey @ n&;"if.g (3)

1,2,4 (B) 1,3,4 (A)

1,2,3 (D) 2,34 (C)



CODE-47

‘e caduzdedtditont S F 1

K pote @ S O
02l A @ =ade s G
1,3,4 (B) 1,2,3 (A)

45~ (D) 2,3,4 (O

el fez P I WS 15
_‘L&)}AJ:L/[]&V;“EUZ:J%&{?}/: (R),fv;’.;‘.

‘Lp;g JA ¢ R/ﬂujwnu;u A)
4 ,?;5 Sa- RA LernUdn  (B)
BRR ceer A (O)

=R LA (D)

A G OE B 45 16
_‘gcﬂlgg/"wwdeﬁfé&uf&g;JCle: (R),;vf.;"

‘L,.?;éf d/A RulternUsdn (A)
S 23E SN RI s (B)
LR ceer sA (O

=R LA (D)

e b ST Joesr A SEr2 I P 0y 2 (W 55 1T
e kLSRG et 42T
LL,.?;g SA RS nUIn (W)
ﬁ;uf;g;ééd/A‘R;u}Mﬂuiu (B)
LER e A (O)
=R LA (D)



CODE-47

-‘Ldu/l:;;,JiiuﬁLu’»ﬁ’(/;:ug 18

_‘L&/(/}G&k}u‘u(—&'.l !J/UJ
- +CC@§LL/¢J1 2

e 1 (A)
o 12 (B)
e nUdn (O

sy (D)

‘aélgndé“’(f’yd/;v;w 2 _‘L&ﬁﬁ/‘”&"‘;aw.l: S s

IRy

LU

Bt Py
éa”:’f:
2,1,3,4

3,1,2,4

/K’.?J“/l’
{?
2,1,4,3

4,3,2,1

(B)
(D)

)
4)

(B)
(D)

)
4)

(B)
(D)

el A)

esnUdn  (©)

‘et n$ S LS FE

L2y (D
ST ST €D
1,2,3,4 (A)
1,3,2,4 (C)

_%%tnﬂ@”:u;g)oﬁbﬁr&?;: Uk .19

20

teViur§ial e 21

wr (D

,:f,“ 3)
1,2,3,4 (A)
1,3,2,4 (C)



CODE-47

?t?ny/(ﬁc[ﬂf/?/?éu%!?n&lgt/"t{é ”J/P&ﬂb‘iuﬁ(!}'»/i“ﬁﬁtj/ﬁ

(o Bl S s 555 3L (B) el 2 (W)
S A e e f1 (D) el (©
?‘aﬂ/ga—“Sample”

20 UESLT (B) Gy (W)

Jr D@ Jiw (©

o nuu’yug);w j (Quantitative) 3:( o9 JK .
%L}/(}L’”C;‘J/kéulﬁlve A
nt/jlbfgc«@fjulc«m‘j‘uguge (B)
nt(k&/lg._}/*e ©

e ud iz (D)

€ s S B g H ]

nfbesn B nfFe (W)
%JLMJ/M (D) }’Z&E;JG‘/}U//:Z‘?DM ©
Section 2

Translation Studies

e tud 61 1sd LA W1 “Translation Studies”

2 (B) Ity (A
vy O S (©



CODE-47

S bW b7 M ol e S

oJ:V/M}"L“:_:AL"l (B) g,}z’guyd’mbj/ (A)
wld i (D) =Ll (O

?‘LV/C/')IVU[G’z:/&/}GJﬁJ{:/)'U)/!)lijd'fyuﬁut?)ﬂ

iy c-pac (B) AT mr (A

donepuL (D &ton (©

e finlie or T &I

Fofels ® Sl W
= (D) = $fr ©

?‘LJ@UJIEJ:«{Z’d}&%UﬁPragma‘[ics
_~ (B g (A
et (D) o7 (©
?‘at"féj//“/’ Y UJg }/’ J }'u).L‘J/r‘.] ¥Equivalence
AT ® ey W
R ARG RIS
epd e bt 17000l 2501

Labli p B FeJE W
FFoe ® A ©

27

28

.29

.30

31

32



CODE-47

St N AL ol 19580 0 SIFQLRIEE G 33

LTk (B
Lf’/}f{’f/}/l,/}@slﬂ/?l. (D)

g dstilonsiBM (A

clLsic-pac (O

?+g(tyKCAT 34

Computer Auto Translation (A)
Controlled Auto Translation (B)

Comparative Assembled Technique (C)

Computer Assisted Translation (D)

Ce Uyl L LA L P Sisfl 35

x}'r’i (B)
55 D

2o (W)

ol (O

b U lerF 36

*

4

|

a. | Semantic Analyser

4 1}6/

b. Pruner

il.

4 »:77"(5’{.

C. | Morphological Analyser

iil.

KA g

d. | Syntactic Analyser

1v.

Yy

a-i, b=ii, c-iv, d-iii  (B)

a-ii, b-iii, c-i,d-iv (D)

a-ii, b-i, c-iii, d-iv  (A)

a-iii, b-iv, c-i,d-ii  (C)



CODE-47

2’%&4/}“’&/}/&56/} 37

O )|
a | el | i RS
bo| e | i | 2lel F UG
C. {V&JUF iii. ;'/Ju)u},i}.
d. J:///:; iV. ”"g’%
a-i, b-ii, c-iv, d-iii  (B) a-ii, b-i, c-iv, d-iii  (A)
a-iv, b-iii, c-ii,d-i (D) a-iii, b-iv, c-i,d-ii  (C)
AT WS L LA K 38
j%4ug)&4 (2) H‘W@U‘l (1)
T8 @ Forr @
1,2,4 (B) 1,2,3,4 (A)
1,3,4 (D) 2,3.4 (C)

LS a7
Crae

1,3,4

45

e pbsedeid Lacsoe s 2o B bl 39

)
(4)

(B)
(D)

L O

Eloa @

1,2,3 (A)

2,3,4 (C)

10



CODE-47

_Lat‘nu;)rug))u!wlil,uﬁ&]@li(A) $Fr 40
K5 B S S B (R 2

%eigd/A‘RJ:fwa;uj,; A)
Jje;’.gd/A ¢ Rjujy/;u]” (®)
BeR cernn (O

iR ula (D)

et k2T A& S LI (A SFs 4
_‘auw//:,gﬁ!&;.lg&nd/cub/u;lmedﬁf&jﬁ'i(R) et

4‘-?;5 d/A RIS er 3 U89 (A)
LER ceer A (B)
o IR :wA (C)

eyssn (D)

—e bt D}d@ﬁu:urwju/m’g;{x]&y: (A §#r .42
-ujL%UﬁZ@@jatﬁlJW!ul&UJi domain 224" :(R) ,;v;’;

‘L;;éf JA RIS 389 (A)
uﬁ’;i(‘; JA ¢ R/"%u:?cw’/)u:}» (B)
LJZR e DA (C)

<R LA (D)

11



CODE-47

ce ST S b EE 5L
_‘L&CJ,Q/():}'CWUJ&’J: J/U:

-‘Lt’}fﬁia}pc’_ahﬁ”.ﬁﬁy}”iuﬁcfpujv 2

ARy

LU

o2 2

LU

S SO o o
u:};}&t”/j

2,1,3,4

4,3,2,1

SIS NI
p/;lk'wK,z/“g}’f/
2,1,3,4

3,2,1,4

(B)
(D)

(B)
(D)

)
(4)

(B)
(D)

)
(4)

(B)
(D)

IR R (A)

s (O

S\ SO g T W
_c‘,dﬂﬁfﬁ‘%ﬁr.lz‘j/m
e AT PP T 2
sl (A)

e nJds (O

S oSS LE S
SeF S

2o 3

1,2,3,4 (A)

1,3,2,4 (C)
:é{/b“.,;/“ﬁm U:JJ@/)
et O

1,2,3,4 (A)
1,3,2,4 (C)

12

43

44

45

46



CODE-47

Wl lf Lo it S 2K S S Y

SIS A PSRN ) Wi (A
Jipi~e (D) S~ (O

Yy Bl eV b2 e S 6T 48

T e ds ® §2_bres?ig” (A
e y? 5484 @ SebnFep ©

?‘LQ-’/o/Ud)nyCAT Tools .49

Bl B W
uz"gmubt"ww@;,wuﬁféaj (B)
HLnd L& 332 (©

g Gley i (D

Cesl e sbut&E S 50
Fo_wise
L3l b L 2SS sidy B
FF e ©
A e (D

13



CODE-47

Part B (Descriptive Questions)
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